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ERGEBNISPROTOKOLL DER 
BEKANNTMACHUNG EINER 
INTERESSENSBEKUNDUNG 

 
Vergabe von einer Grundbenützungs-
konzession von unverfügbarem Vermögen 
Landwirtschaft, für die Installation von 3 
(drei) Verkaufsautomaten für Speisen, Heiss- 
und Kaltgetränke für unsere Dienststellen in 
Laimburg und in den Gärten von Schloß 
Trauttmansdorff bei Meran. 
B.P. 446 der K.G. Pfatten, B.P. 3741 der K.G. 
Mais 

 
Veröffentlichung vom 28.03.2025 

 

 VERBALE DI ESITO DI AVVISO DI 
MANIFESTAZIONE DI INTERESSE 

 
 

Assegnazione di una concessione per uso 
suolo, patrimonio indisponibile agricoltura, 
per l’installazione di 3 (tre) distributori 
automatici di alimenti e bevande calde e 
fredde presso le nostre sedi Laimburg e 
Castel Trauttmansdorff presso Merano. 
P.E. 446 del C.C. Vadena, P.E. 3741 del C.C. 
Maia 

 
 

Pubblicazione del 28.03.2025 
 

   
Prämissen  Premesse 

 
Nach Einsicht in das Dekret des 
Landeshauptmanns vom 27. Dezember 2016, 
Nr. 36, und nachfolgende Änderungen und 
Ergänzungen, betreffend die Errichtung der 
Agentur Landesdomäne, insbesondere Art. 14 
(Konzessionen). 
 
Nach Einsicht in das Dekret des 
Landeshauptmanns vom 13. Januar 2020, Nr.4, 
betreffend die „Verordnung über die 
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang sowie 
der Rechte im Rahmen der Veröffentlichungs-, 
Transparenz- und Informationspflicht der 
öffentlichen Verwaltung“. 
 
Nach Einsicht in das Gesetzesvertretendes 
Dekret vom 14. März 2013, Nr. 33, und 
nachfolgende Änderungen und Ergänzungen, 
hinsichtlich die „Neuordnung der Regelung 
betreffend das Recht auf Bürgerzugang und die 
Pflichten der öffentlichen Verwaltung auf dem 
Gebiet der Bekanntmachung, Transparenz und 
Verbreitung von Informationen“. 
 
Vorausgeschickt, dass die Agentur 
Landesdomäne eine Interessenbekundung zur 
Ermittlung von Wirtschaftsteilnehmer, welche an 
der Vergabe von einer 
Grundbenützungskonzession von 
unverfügbarem Vermögen Landwirtschaft, für 
die Installation von 3 (drei) Verkaufsautomaten 
für Speisen, Heiss- und Kaltgetränke für unsere 
Dienststellen in Laimburg und in den Gärten von 

 Visto il decreto del Presidente della Provincia del 
27 dicembre 2016, n. 36, e successive 
modificazioni ed integrazioni, concernente 
l’istituzione dell’Agenzia Demanio provinciale, in 
particolare l’art. 14 (concessioni). 
 
 
Visto il decreto del Presidente della Provincia n. 
4 del 13 gennaio 2020, concernente il 
“Regolamento sull’esercizio del diritto di 
accesso nonché dei diritti derivanti dagli obblighi 
di pubblicità, trasparenza e diffusione di 
informazioni delle pubbliche amministrazioni”. 
 
 
Visto il Decreto Legislativo n. 33 del 14 marzo 
2013 e successive modificazioni ed integrazioni, 
concernente il “Riordino della disciplina 
riguardante il diritto di accesso civico e gli 
obblighi di pubblicità, trasparenza e diffusione di 
informazioni da parte delle pubbliche 
amministrazioni”. 
 
 
Premesso che l’Agenzia Demanio provinciale ha 
avviato una manifestazione d’interesse 
finalizzata a ricercare operatori interessati a 
partecipare alla procedura per l’affidamento in 
concessione di occupazione di suolo pubblico 
per l’assegnazione di una concessione per uso 
suolo, patrimonio indisponibile agricoltura, per 
l’installazione di 3 (tre) distributori automatici di 
alimenti e bevande calde e fredde presso le 
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Schloß Trauttmansdorff bei Meran, welche mit 
Münzen, wiederaufladbaren elektronischen 
Schlüsseln, mit Kreditkarten oder App 
funktionieren, interessiert sind, durchgeführt hat. 
 
Vorausgeschickt, dass die Bekanntmachung im 
folgenden Abschnitt „transparente 
Verwaltung/Immobilien und Vermögens-
verwaltung/Konzessionen“, der institutionellen 
Webseite der Agentur Landesdomäne 
veröffentlicht wurde. 
 
 

nostre sedi Laimburg e Castel Trauttmansdorff 
presso Merano, funzionanti con moneta chiave 
elettronica ricaricabile, con carte di credito e 
app. 
 
Premesso che l’avviso è stato pubblicato nella 
sezione “amministrazione trasparente/beni 
immobili e gestione patrimonio/concessioni” del 
sito istituzionale dell’Agenzia Demanio 
provinciale. 
 
 
 

Dies alles vorausgeschickt  Tutto ciò premesso 
 

wurde am 11.04.2025 Nr. 1 
Interessenbekundung mittels elektronischer 
Post, innerhalb der in der Bekanntmachung der 
Interessensbekundung gesetzten Frist, 
eingereicht. 
 
Die Angebotseröffnung erfolgt am 14.04.2025 
um 10.40 Uhr. 
 
Der Zuschlag wird an den einzigen Bieter erteilt. 
 

 risulta pervenuta in data 11.04.2025 a mezzo 
posta elettronica, entro il termine ultimo fissato 
nell’avviso di manifestazione d’interesse, n. 1 
manifestazioni di interesse. 
 
 
L’apertura dell’offerta avviene in data 
14.04.2025 alle ore 10.40. 
 
L’assegnazione viene fatta all’unico offerente. 
 

 
 

Albert Wurzer 
(mit digitalerUnterschrift unterzeichnet / firmato con firma digitale) 

 
 

  

Bozen, den 14.04.2025  Bolzano, lì 14.04.2025 
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